
 

 
 

 

 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 



RITI DI INTRODUZIONE  

 
 

Sacerdote:  Nel nome del Padre, del Figlio e dello Spirito Santo. 

Tutti: Amen 
 

Sacerdote:  La grazia del Signore nostro Gesù Cristo, l'amore di Dio Padre 

e la comunione dello Spirito Santo, sia con tutti voi. 
Tutti: E con il tuo spirito 

 
Sacerdote:  Fratelli e sorelle, ci siamo riuniti con gioia nella casa del 

Signore nel giorno in cui FRANCESCA  e DAVIDE  danno inizio alla loro 

famiglia. In quest'ora di grazia siamo loro vicini con l'affetto, l'amicizia e la 
preghiera fraterna. Supplichiamo Dio Padre, per mezzo di Cristo Signore 

nostro, perché li benedica e, nella forza dello Spirito, li renda un cuor solo e 
un'anima sola. Facciamo ora memoria del Battesimo, nel quale siamo rinati 

a vita nuova. Divenuti figli nel Figlio, riconosciamo con gratitudine il dono 

ricevuto, per rimanere fedeli all'amore a cui siamo stati chiamati. 
 

Sacerdote: Padre, nel Battesimo del tuo Figlio Gesù nel fiume Giordano, 

hai rivelato al mondo l'amore sponsale per il tuo popolo: 
Tutti: Noi ti lodiamo e ti rendiamo grazie.  

 
Sacerdote:  Cristo Gesù, dal tuo costato aperto sulla croce hai generato la 

Chiesa, tua diletta sposa: 

Tutti: Noi ti lodiamo e ti rendiamo grazie. 
 

Sacerdote:  Spirito Santo, potenza del Padre e del Figlio, oggi fai 
splendere in FRANCESCA  e DAVIDE  la veste nuziale della Chiesa: 

Tutti: Noi ti lodiamo e ti rendiamo grazie.  

 
Sacerdote:  Dio onnipotente, origine e fonte della vita, che ci hai 

rigenerati nell'acqua con la potenza del tuo Spirito, ravviva in noi la grazia 
del Battesimo, e concedi a FRANCESCA  e DAVIDE  un cuore libero e una 

fede ardente perché purificati nell'intimo, accolgano il dono del Matrimonio, 

nuova via della loro santificazione. Per Cristo nostro Signore. 
Tutti: Amen.  

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 



Preghiera di apertura 

 
Sacerdote:   

Preghiamo. 

 
Sacerdote:  Dio onnipotente, concedi a FRANCESCA  e DAVIDE , che oggi 

consacrano i loro amore, di crescere insieme nella fede che professano 

davanti a te, e di arricchire con i loro figli la tua Chiesa. Per il nostro 
Signore Gesù Cristo, tuo Figlio, che e Dio, e vive e regna con te, 

nell'unità dello Spirito Santo, per tutti i secoli dei secoli. 
Tutti: Amen.  

 

LITURGIA DELLA PAROLA  
 

Prima Lettura  
Dal Cantico dei Cantici 2, 8-10.14.16a; 8, 6-7a  

 

Forte come la morte è l'amore. 
 

Una voce! Il mio diletto! Eccolo, 

viene saltando per i monti, 
balzando per le colline. Somiglia 

il mio diletto a un capriolo o ad 
un cerbiatto. Eccolo, egli sta 

dietro il nostro muro; guarda 

dalla finestra, spia attraverso le 
inferriate. Ora parla il mio diletto 

e mi dice: «Alzati, amica mia, 
mia bella, e vieni! O mia 

colomba, che stai nelle fenditure 

della roccia, nei nascondigli dei 
dirupi, mostrami il tuo viso, 

fammi sentire la tua voce, 
perché la tua voce è soave, il tuo 

viso è leggiadro». Il mio diletto è 

per me e io per lui. [Egli mi 
dice:] «Mettimi come sigillo sul 

tuo cuore, come sigillo sul tuo 

braccio; perché forte come la 
morte è l'amore, tenace gli inferi 

è la passione: le sue vampe sono 
vampe di fuoco, una fiamma del 

Signore! Le grandi acque non 

possono spegnere l'amore né i 
fiumi travolgerlo».  

Parola di Dio. 

 

Listen! My lover! Look! Here he 

comes, leaping across the 
mountains, bounding over the 

hills. My lover is like a gazelle or 
a young stag. Look! There he 

stands behind our wall, gazing 

through the windows, peering 
through the lattice. My lover 

spoke and said to me, "Arise, my 
darling, my beautiful one, and 

come with me. My dove in the 

clefts of the rock, in the hiding 
places on the mountainside, 

show me your face, let me hear 
your voice; for your voice is 

sweet, and your face is lovely. 

My lover is mine and I am his; 
Place me like a seal over your 

heart, like a seal  

on your arm; for love is as 
strong as death,  its jealousy 

unyielding as the grave. It burns 
like blazing fire, like a mighty 

flame. Many waters cannot 

quench love; rivers cannot wash 
it away.  

 

Tutti: Rendiamo grazie a Dio  



Salmo responsoriale  

 
Dal Salmo 85    Rit.  Mostraci, Signore, la tua via. 

From Psalm 85 Ref. Teach me your way, O LORD 

 
Mostrami, Signore, la tua via, 

perché nella tua verità io 

cammini; donami un cuore 
semplice che tema il tuo nome.  

 
Rit.  

 

Ti loderò, Signore, Dio mio, con 
tutto il cuore e darò gloria al tuo 

nome sempre, perché grande 
con me è la tua misericordia.   

 

Rit.  
 

Ma tu, Signore, Dio di pietà, 

compassionevole, lento all'ira e 
pieno di amore, Dio fedele, 

volgiti a me e abbi misericordia: 
dona al tuo servo la tua forza.   

 

Rit. 
 

 
 

 
Teach me your way, O LORD,  

and I will walk in your truth; 

give me an undivided heart, 
that I may fear your name. 

 
Ref. 

 

I will praise you, O Lord my God, 
with all my heart; I will glorify 

your name forever. For great is 
your love toward me;  

 

Ref. 
 

But you, O Lord, are 

acompassionate and gracious 
God, slow to anger, abounding in 

love and faithfulness.  Turn to 
me and have mercy on me; 

grant your strength to your 

servant. 
 

Ref

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 



Seconda Lettura  

 
Dalla prima lettera di san Paolo apostolo ai Corinzi  (12, 31-13, 8a)  

Se non ho la carità niente mi giova.  

 
 

Fratelli, aspirate ai carismi più 

grandi! E io vi mostrerò una via 
migliore di tutte. Se anche 

parlassi le lingue degli uomini e 
degli angeli, ma non avessi la 

carità, sono come un bronzo che 

risuona o un cembalo che 
tintinna. E se avessi il dono della 

profezia e conoscessi tutti i 
misteri e tutta la scienza, e 

possedessi la pienezza della fede 

così da trasportare le montagne, 
ma non avessi la carità, non 

sono nulla. E se anche 

distribuissi tutte le mie sostanze 
e dessi il mio corpo per esser 

bruciato, ma non avessi la carità, 
niente mi giova. La carità è 

paziente, è benigna la carità; 

non è invidiosa la carità, non si 
vanta, non si gonfia, non manca 

di rispetto, non cerca il suo 
interesse, non si adira, non tiene 

conto del male ricevuto, non 

gode dell'ingiustizia, ma si 
compiace della verità. Tutto 

copre, tutto crede, tutto 
spera,tutto sopporta. La carità 

non avrà mai fine.  

 
Parola di Dio. 

 

Brothers, eagerly desire the 

greater gifts and now I will show 
you the most excellent way. If I 

speak in the tongues of men and 
of angels, but have not love, I 

am only a resounding gong or a 

clanging cymbal. If I have the 
gift of prophecy and can fathom 

all mysteries and all knowledge, 
and if I have a faith that can 

move mountains, but have not 

love, I am nothing. If I give all I 
possess to the poor and 

surrender my body to the 

flames, but have not love, I gain 
nothing. Love is patient, love is 

kind. It does not envy, it does 
not boast, it is not proud. It is 

not rude, it is not self-seeking, it 

is not easily angered, it keeps no 
record of wrongs. Love does not 

delight in evil but rejoices with 
the truth. It always protects, 

always trusts, always hopes, 

always perseveres. 
 

 
 

 

 
 

 
Tutti: Rendiamo grazie a Dio  

 
 

 

 
 

 
 

 



Vangelo  

 
Alleluia, alleluia   

 

Chiedete e vi sarà dato,  
bussate e vi sarà aperto:  

Alleluia.  

  
Dal Vangelo secondo Luca  11, 9-13  

Il Padre vi darà lo Spirito Santo. 
 

 

In quel tempo, Gesù disse ai suoi 
discepoli: «Chiedete e vi sarà 

dato, cercate e troverete, 
bussate e vi sarà aperto. Perché 

chi chiede ottiene, chi cerca 

trova, e a chi bussa sarà aperto. 
Quale padre tra voi, se il figlio gli 

chiede un pane, gli darà una 

pietra? O se gli chiede un pesce, 
gli darà al posto del pesce una 

serpe? O se gli chiede un uovo, 
gli darà uno scorpione? Se 

dunque voi, che siete cattivi, 

sapete dare cose buone ai vostri 
figli, quanto più il Padre vostro 

celeste darà lo Spirito Santo a 
coloro che glielo chiedono!». 

 

Parola del Signore. 
 

 
 

 

So I say to you: Ask and it will 
be given to you; seek and you 

will find; knock and the door will 
be opened to you. For everyone 

who asks receives; he who seeks 

finds; and to him who knocks, 
the door will be opened. "Which 

of you fathers, if your son asks 

for bread, will give him a stone; 
or if he asks for a fish, will give 

him a snake instead? Or if he 
asks for an egg, will give him a 

scorpion? If you then, though 

you are evil, know how to give 
good gifts to your children, how 

much more will your Father in 
heaven give the Holy Spirit to 

those who ask him!" 

 
 

 
Tutti: Lode a te o Cristo  

 

 
 

OMELIA DEL SACERDOTE 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 



LITURGIA DEL MATRIMONIO  

 
Sacerdote:  Carissimi FRANCESCA  e DAVIDE  siete venuti insieme nella 

casa del Padre perché la vostra decisione di unirvi in Matrimonio riceva il 

suo sigillo e la sua consacrazione, davanti al ministro della Chiesa e davanti 
alla comunità. 

Voi siete già  consacrati mediante il Battesimo: ora Cristo vi benedice e vi 

rafforza con il sacramento nuziale, perché vi amiate l'un l'altro con amore 
fedele e inesauribile e assumiate responsabilmente i doveri del Matrimonio. 

Pertanto vi chiedo di esprimere davanti alla Chiesa le vostre intenzioni. 
 

Sacerdote: FRANCESCA  e DAVIDE  siete venuti a celebrare il Matrimonio 

senza alcuna costrizione, in piena libertà e consapevoli del significato della 
vostra decisione? 

Sposi:  Sì  
 

Sacerdote:  Siete disposti, seguendo la via del Matrimonio, ad amarvi e a 

onorarvi l'un l'altro per tutta la vita? 
Sposi:  Sì  

 

Sacerdote:  Siete disposti ad accogliere con amore i figli che Dio vorrà 
donarvi e a educarli secondo la legge di Cristo e della sua Chiesa? 

Sposi:  Sì  
 

Manifestazione del consenso  

 
Sacerdote:   

Alla presenza di Dio e davanti alla Chiesa qui riunita, datevi la mano destra 
ed esprimete il vostro consenso. Il Signore, inizio e compimento del vostro 

amore, sia con voi per sempre. 

 
DAVIDE: 

Io, DAVIDE, accolgo te, FRANCESCA, come mia sposa. Con la grazia 
di Cristo prometto di esserti fedele sempre, nella gioia e nel dolore, 

nella salute e nella malattia, e di amarti e onorarti tutti i giorni 

della mia vita. 
 

FRANCESCA:   

Io, FRANCESCA, accolgo te, DAVIDE, come mio sposo. Con la grazia 
di Cristo prometto di esserti fedele sempre, nella gioia e nel dolore, 

nella salute e nella malattia, e di amarti e onorarti tutti i giorni 
della mia vita 

 

 
 

 
 

 



Accoglienza del consenso  

 
Sacerdote:   

Il Signore onnipotente e misericordioso confermi il consenso che avete 

manifestato davanti alla Chiesa e vi ricolmi della sua benedizione. L'uomo 
non osi separare ciò che Dio unisce. 

Tutti: Amen  

 
Benedizione e consegna degli anelli  

 
Sacerdote:   

Signore benedici questi anelli nuziali: gli sposi che li porteranno 

custodiscano integra la loro fedeltà, rimangano nella tua volontà e nella tua 
pace e vivano sempre nel reciproco amore. Per Cristo nostro Signore. 

Tutti: Amen 
 

FRANCESCA:   

DAVIDE, ricevi questo anello, segno del mio amore e della mia 
fedeltà . Nel nome del Padre e del Figlio e dello Spirito Santo. 

 

DAVIDE:   
FRANCESCA, ricevi questo anello, segno del mio amore e della mia 

fedeltà . Nel nome del Padre e del Figlio e dello Spirito Santo. 
 

Preghiera dei fedeli 

 
Sacerdote:   

Fratelli e sorelle, invochiamo Dio, nostro Padre, sorgente inesauribile 
dell'amore, perché sostenga questi sposi nel cammino che oggi hanno 

iniziato. 

 
Lettore:  Ripetiamo insieme: ascoltaci o Signore 

Tutti: ascoltaci o Signore  
 

 Per i nuovi sposi FRANCESCA e DAVIDE, perché la loro famiglia cresca 

ogni giorno nell'amore, nell'unità,nella fedeltà e nella pace, 
preghiamo. 

Per i genitori di questi sposi, che con affetto li hanno educati e 

cresciuti portandoli fino all’altare, perché essi, con la tua benedizione, 
possano continuare a guidarli nella vita, 

     preghiamo. 
 Per i loro parenti ed amici e per tutti coloro che sono stati di aiuto a 

Davide e Francesca, 

     preghiamo. 
 Per tutti i cari che ci hanno lasciato,ed in particolare per i nonni, 

sempre vivi nei cuori degli sposi, perché dal cielo li assistano, li 
supportino e siano custodi del loro amore, 

     preghiamo. 



 

Sacerdote:  Effondi, Signore, su FRANCESCA e DAVIDE lo spirito del tuo 
amore, perché diventino un cuore solo e un'anima sola: nulla separi questi 

sposi che tu hai unito e, ricolmati della tua benedizione, nulla li affligga. Per 

Cristo nostro Signore. 
Tutti: Amen  

 

SCAMBIO DELLA PACE 
 

Sacerdote: Secondo l’ammonimento del Signore,prima di presentare i 
nostri doni all’altare, scambiamoci un segno di pace. 

 

 
OFFERTORIO 

 
Sacerdote:  Benedetto sei tu, Signore, Dio dell'universo: dalla tua bontà  

abbiamo ricevuto questo pane, frutto della terra e del lavoro dell'uomo; lo 

presentiamo a te, perché diventi per noi cibo di vita eterna. 
Tutti: Benedetto nei secoli il Signore  

 

Sacerdote:  Benedetto sei tu, Signore, Dio dell'universo: dalla tua bontà  
abbiamo ricevuto questo vino, frutto della terra, e del lavoro dell'uomo; lo 

presentiamo a te, perché diventi per noi bevanda di salvezza. 
Tutti: Benedetto nei secoli il Signore  

 

Sacerdote:  Accogli, Signore, i doni e le preghiere che ti presentiamo per 
FRANCESCA e DAVIDE, uniti nel vincolo santo: questo mistero, che esprime 

la pienezza della tua carità , custodisca per sempre il loro amore. Tu che 
vivi e regni per tutti i secoli eterni. 

Tutti: Amen  

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 



LITURGIA EUCARISTICA 

 
Sacerdote:  Il Signore sia con voi 

Tutti: e con il tuo spirito  

 
Sacerdote:  In alto i nostri cuori 

Tutti: Sono rivolti al Signore  

 
Sacerdote:  Rendiamo grazie al Signore nostro Dio 

Tutti: e cosa buona e giusta 
 

Sacerdote:  e veramente cosa buona e giusta, nostro dovere e fonte di 

salvezza, rendere grazie sempre e in ogni luogo a te, Signore, Padre santo, 
Dio onnipotente ed eterno. 

Tu hai dato alla comunità  coniugale la dolce legge dell'amore e il vincolo 
indissolubile della pace, perché l'unione casta e feconda degli sposi 

accresca il numero dei tuoi figli. Con disegno mirabile hai disposto che la 

nascita di nuove creature allieti l'umana famiglia, e la loro rinascita in 
Cristo edifichi la tua Chiesa. Per questo mistero di salvezza, uniti agli angeli 

e ai santi, cantiamo insieme l'inno della tua gloria: 

 
Tutti:  Santo, Santo, Santo e il Signore Dio dell'universo. I cieli e la 

terra sono pieni della tua gloria. Osanna nell'alto dei cieli. 
Benedetto colui che viene nel nome del Signore. Osanna nell'alto 

dei cieli.  

 
Sacerdote:  Padre, veramente santo, fonte di ogni santità , santifica questi 

doni con l'effusione del tuo spirito, perché diventino per noi il corpo e il 
sangue di Gesù Cristo tuo figlio e nostro Signore. 

 

Sacerdote:  Nella notte in cui fu tradito, egli prese il pane e rese grazie, lo 
spezzò, lo diede ai suoi discepoli, e disse: 

"Prendete, e mangiatene tutti : questo e il mio corpo  offerto in 
sacrificio per voi." 

 

Dopo la cena, allo stesso modo, prese il calice e rese grazie, lo diede ai 
suoi discepoli, e disse : 

"Prendete, e bevetene tutti : questo e il calice del mio sangue per la 

nuova ed eterna alleanza, versato per voi e per tutti in remissione 
dei peccati, fate questo in memoria di me." 

 
 

 

 
 

 
 

 



Sacerdote:  Mistero della fede. 

Tutti:  Annunciamo la tua morte, Signore, proclamiamo la tua 
resurrezione, nell'attesa della tua venuta.  

 

Sacerdote:  Celebrando il memoriale della morte e risurrezione del tuo 
Figlio, ti offriamo, Padre, il pane della vita e il calice della salvezza. 

Ti rendiamo grazie per averci ammessi alla tua presenza a compiere il 

servizio sacerdotale. 
Ti preghiamo umilmente: per la comunione al corpo e al sangue di Cristo, 

lo Spirito Santo ci riunisca in un solo corpo. 
Ricordati, Padre, della tua Chiesa diffusa su tutta la terra: rendila perfetta 

nell'amore in unione con il nostro Papa Benedetto, il Vescovo Dionigi e 

tutto l'ordine sacerdotale. 
Ricordati dei tuoi figli FRANCESCA  e DAVIDE , che in Cristo hanno 

costituito una nuova famiglia, piccola Chiesa e sacramento del tuo amore, 
perché la grazia di questo giorno si estenda a tutta la loro vita. 

Ricordati dei nostri fratelli, che si sono addormentati nella speranza della 

risurrezione, e di tutti i defunti che sono morti in pace con te : ammettili a 
godere la luce del tuo volto. 

Di noi tutti abbi misericordia : donaci di aver parte alla vita eterna, insieme 

con la beata Maria, Vergine e Madre di Dio, con gli apostoli e tutti i santi 
che in ogni tempo ti furono graditi : e in Gesù Cristo tuo Figlio canteremo 

la tua gloria. 
Per Cristo, con Cristo e in Cristo, a te, Dio Padre onnipotente, nell'unità  

dello Spirito Santo, ogni onore e gloria, per tutti i secoli dei secoli. 

 
Tutti:  Amen  

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 



Sacerdote:Obbedienti alla parola del Salvatore o formati al suo divino 

insegnamento,osiamo dire: 
 

Tutti: Padre nostro, 

che sei nei cieli, 
sia santificato il tuo nome,  

venga il tuo Regno,  

sia fatta la tua volontà ,  
come in Cielo, così  in terra. 

Dacci oggi il nostro pane quotidiano,  
e rimetti a noi i nostri debiti,  

come noi li rimettiamo ai nostri debitori,  

e non ci indurre in tentazione,  
ma liberaci dal male.  

 
 

 

Benedizione degli sposi  
 

Sacerdote:   

Fratelli e sorelle, invochiamo su questi sposi, FRANCESCA  e  DAVIDE,  la 
benedizione di Dio: egli, che oggi li ricolma di grazia con il sacramento del 

Matrimonio, li accompagni sempre con la sua protezione. 
Padre santo, creatore dell'universo, che hai formato l'uomo e la donna a 

tua immagine e hai voluto benedire la loro unione, ti preghiamo umilmente 

per questi tuoi figli, che oggi si uniscono con il patto nuziale. 
Scenda su FRANCESCA  e DAVIDE   la ricchezza delle tue benedizioni e la 

forza del tuo Santo Spirito infiammi i loro cuori, perché , mentre vivono il 
reciproco dono di amore, siano esemplari per integrità  di vita e genitori 

saldi nella virtù. 

Ti lodino, Signore, nella gioia, ti cerchino nella sofferenza; godano del tuo 
sostegno nella fatica e del tuo conforto nella necessità . 

Vivano a lungo nella prosperità  e nella pace e, con tutti gli amici che ora li 
circondano, giungano alla felicità  del tuo regno. 

Per Cristo nostro Signore. 

Tutti: Amen  
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 



Preparazione alla comunione  

 
Sacerdote:   

Beati gli invitati alla cena del Signore. Questo e l'Agnello di Dio che toglie i 

peccati del mondo. 
Tutti:  Signore, non sono degno di partecipare alla tua mensa, ma dì 

soltanto una parola ed io sarò salvato. 

 
 

Comunione dei fedeli  
 

Preghiera dopo la comunione 

 
Sacerdote:   

Preghiamo 
O Signore, per questo sacrificio di salvezza, accompagna con la tua 

provvidenza la nuova famiglia che hai istituito: fa che  

FRANCESCA  e DAVIDE , uniti nel vincolo santo e nutriti con l'unico pane e 
l'unico calice, vivano concordi nel tuo amore. Per Cristo nostro Signore. 

Tutti:  Amen  

 
 

Benedizione di congedo 
 

Sacerdote:   

Dio, eterno Padre, vi conservi uniti nel reciproco amore; la pace di Cristo 
abiti in voi e rimanga sempre nella vostra casa. 

Tutti: Amen  
 

Sacerdote:   Abbiate benedizione nei figli, conforto dagli amici, vera pace 

con tutti. 
Tutti: Amen  

 
Sacerdote:  Su voi tutti, che avete partecipato a questa liturgia nuziale, 

scenda la benedizione di Dio onnipotente, Padre e Figlio e Spirito Santo. 

Tutti: Amen  
 

Sacerdote:  Nella Chiesa e nel mondo siate testimoni del dono della vita e 

dell'amore che avete celebrato, andiamo in pace. 
Tutti: Nel nome di Cristo 

 
 

 

 
 

 
 

 



 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

Grazie a Tutti per 
Aver condiviso con noi 

Il giorno più felice della nostra vita 


